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Ingilis dilinin qrammatik-morfoloji strukturu ii¢iin xarakterik olan cohot ona xas olan
analitizmdir (1). Azoarbaycan dili sintetik dildir. Buna géra do azarbaycanl talabalor ingilis
dilini 6yranarken miiayyan ¢atinliklor yaranir. Bela Ki, onlar sintetik vo analitik vasitalarin
qarsihigh ifadesi baximmdan miioyyan catinliklor gokirlor. ingilis dilindo sintetik formalar
daha az oldugundan bozi hallarda belo toassiirat yaranir ki, ingilis dilinin qrammatikasini
Oyronmoak xeyli asandir. Lakin bu ingilis dilinin qgrammatikasin1 asanlasdirmaq avazins dilin
morfoloji — sintetik formalarinin azligi onu bir qodar doa ¢atinlogdirir. Diinyanin aparict dili
olan ingilis dilinds s6z birlosmalori vo climlods sozlor arasinda sintaktik—qrammatik slagolor
komakei fellar, sdzoniilar, artikl va digar vasitalorlo ifads edilir (2). Boazan ciimlalorin va feli
torkibli ifadalorin torciimosi zamani bir sira ¢atinliklor yaranir. Ciinki ingilis dilindoki bu ana-
litik vasitolorin oksoriyystinin Azorbaycan dilinds birbasa qarsiligi olmadigi ti¢lin onlart diiz-
giin ifado etmok oksor hallarda ¢atin vo ya geyri-miimkiin olur. Azarbaycan dilindo moéveud
olan alt1 hal avozino igilis dilindo comi iki hal vardir: imumi va yiyalik hal. Azarbaycan
dilindaki monalar ingilis dilindos analitik vasitolorlo artikl, s6zonii, komokgi sozlar, baglayici,
modal feillor va s6z sirasi ilo ifads edilir. Azorbaycan dilinds yiyslik halda olan isim bozan
ingilis dilindo imumi hal ilo ifads edilir. Bu tolobalor {iglin bir sira ¢atinliklor yaradir. Ana
dilimizdan forgli olaraq ingilis dilinds ismin miistaqil yiyslik hal deyilon formasi var ki, bu
hal tokds ‘s, comda isa s’ vasitasilo diizoldilir. Miistaqil yiyalik haldan sonra moansub oldugu
isim igladilmir va climlonin miistaqil bir tizvii olur. Azarbaycan dilinds yonliik halda olan isim
istigamot bildirir vo -a,-a va ya —ya, -ya sokilgilari ils ifads edilir, ciimlads tamamliq va ya yer
zorfliyi olur. Ingilis dilindoa iso istiqgamot bildiron “to” s6zdnii vo bazon do sadoco olaraq s6z
sirasi ilo 6z oksini tapir. Yerlik hal horokatin icra olundugu yeri bildirir vo ismin sonuna -da, -
do sokilgisinin artirtlmasi yolu ila diizalir. Azarbaycan dilinds ciimlods tamamliq, yer zarfliyi
vo Xobar funksiyasinda islodilir. ingilis dilindo bu hal “in, on, at, under, down” vo sair Kimi
miixtalif s6zoniilorlo ifads edilir (3). Azarbaycan dili sintetik dil oldugu ti¢iin hal sokilgilarinin
ifado etdiyi grammatik monalar miiasir ingilis dilinds analitik ifads vasitalorindon s6z6nii vo
soz sirasi, nadir hallarda iso sintetik formalarla — sokilgilorlo ifado edilir. Ingilis dili
darslorinds s6z vo ifadslorin 6yranilmasing, talobalorin s6z ehtiyatinin inkisaf etdirilmasine
xtisusi digqat yetirilir. Bu moanada feli torkibli ifadslorin daha genis sokilds 6yranilmasi ingilis
dili darslorinds osas yerlordon birini tutur. Feili torkibli ifadslori lazimi saviyyada yronmok
heg do asan deyildir. Cilinki bazan onun monasi na feildon, na do onu miisayat edon s6z6niidan
astl1 olmur (5). Ona gora do biitovliikdo s6z birlosmasinin monasini bilmok daha vacibdir. in-
gilis dilinds hal kateqoriyasi az oldugundan sézlor arasindaki alage asason sozoniilar vasitasilo
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diizolir. S6zoniilor ismin qarsisinda golorsa, asasan hal sokilgilorini avaz edir, feildon sonra
golorse, feilin manasimi dasiyir. ifads etdiklori monaya géro sézoniilori dord yers bolmak olar:

1. Yer bildiranlar: in,on, at, opposite.

2. Zaman bildirenlar: in, on, at, after, before.

3. Istigamot bildiranler: to, into, along, from.

4. Miicarrad slags bildiranlar: with, by, about.

“On” s6zoniisti aslinds 6ziinlin nominativ monasinda asyanin nayinsa iizarinda yerlos-
diyini ifads edir. Lakin bu s6zonii feili torkibli konstruksiyalarda asasen “davam etmok” mo-
nasinda islonir. “Into” s6zoniisii noyinse icarisinde olmag menasinda islonsa do, feilloro gosul-
duqda feilin monasina uygun olarag asasan “nays iso qosulmaq” monasinda islons bilir. “Out”
bazan “nayinss bas vermasi, nayinss basa ¢atmasi, nayinss arara alinmasi1” monasinda islo-
nir. “In” s6z6nii soxsin Vo ya asyanin nayinsa daxilinds, miiayyan bir yerds, sarhodlori olan
bir arazids oldugunu bildirir (4). Homin orazi yer zorfi funksiyasinda iglonir. Yaxs1 olar ki,
misallara miiraciot edok:

Go on — continue. Continue doing it. Go on doing it.

Get on — I’ll come back. I’ll return. | got on the bus. It was overcrowded. I get on well
with my neighbors (we have good relationships).

Carry on — carry on working on this project!

Bu misallarda “on” s6z0Oniisii eyni olsa da, feillor miixtalifdir. Lakin “go on” va “carry
on” birlosmolori “davam etmok”, “get on” isa “minmok” monasinda islonir. Gorditytimiiz Kimi
feil birinci halda birlosmoys heg¢ bir mona olava etmoaso do, ikinci halda, yani “get on”
birlosmasinds ona tamamils basqa mona verir.

Break down — if something doing stops working. His car broke down.

Get down — He doesn’t have enough money to get by (to have all the necessary things
for a living). This situation is so unpleasant. It really get me down (It makes me feel
depressed). Birinci ifads “break down” “xarab olmaq” manasi versa do, iKinci s6z birlosmasi
“get down” tamamils basqa, yani “depresiyaya ugramaq’” monasinda islanir.

Give up — | give up smoking. | stopped smoking. He stopped drinking alcohol.

Take up — I took up tennis. | started playing tennis.

Catch up — You missed some English lessons. You fill that you don’t have enough
knowledge and other students know it better than you. I’d like to catch up with my classmates.

Keep up — You feel that you don’t have enough progress in comparison with other. You
can, say I’d like to keep up with them. Keep up the good work.

Bring up — I was brought up by my uncle.

Wake up — First you wake up (you sleep and then you open your eyes). He lies in bed
for some time and then you get up. Personally, | don’t like getting up early. I’'m a bit lazy.

Misallarda alt1 ifads verilmisdir. Birinci ifads “al ¢okmok” manasinda islonss do, ikinci
“baslamaq”, {iglincli vo dordiincii “catmaq”, besinci “tarbiys olunmaq”, nohayat, altinci iso
“oyanmaq” maonasini Verir.

Call off — cancel. They cancelled the meeting. They called off the meeting. Birlosmada
s6zo6nii feldan forgli olaraq 6ziiniin nominativ manasini qoruyub saxlamisdir. Naticads ifads
“toXira salmaq va ya logv etmok” monasinda islanilir.

Misallardan goriindiiyii kimi birlogsmalorin monasinin formalagsmasinda hor iki kompo-
nent istirak edir. Noticado asas mona sozoniilordon asili olaraq doyisir. Biitlin ifadslordo eyni
fel (to get) istirak edir.

Be back — I'll be back. I’ll return. Don’t worry! I’ll be back in a minute. I’1l come soon.

Look back — Looking back, I understand that I’ve made lots of mistakes in my life (I try
to analyze the past)
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Call back — I look down on him: He is so lazy and he doesn’t want to do anything to
change his life (You don’t respect him / You disrespect him). I’m busy at the moment. I’11 call
you back.

Yuxaridaki séz Dbirlogsmolorinin - monalarimin  formalasmasinda hor bir elementin
nominativ monasi istirak edir.

Fill in — Fill in the gaps. Fill in the form.

Look in — I’m going to look in (I’m going to visit you for a short time).

Birinci ifads “doldurmaq”, ikinci iss “nazor salmaq, safor etmok” monasinda islonir.Fall
behind — I can’t keep up with the rest of the class. I need to study much harder.

Run out of — I’ve run out of money. I have no money. We’ve run out of time (We have
no time).

Watch out — There is a car coming! Look out! Watch out.

Come across — This word is new for me. I’ve never come across this word before.

Look after — I look after my grandmother. She is 89 (take care of).

Bu misallarda no feil, no do s6z6nii eynidir. Ona goéra do onlar Azarbaycan dilinds bir-
birindan forgli moanalar ifados edir.

Look back - I understand that I’ve made lots of mistakes in my life (I try to analyze the
past).

I look forward to your reply. I’'m waiting for your reply with impatience.

Look into (investigate) — The police looked into crime (they tried to analyze it and find
the cause of the crime).

Birinci birlosmo ana dilimizdo “geriyo baxmaq, kegmiso nozor salmaq”, ikinci
“sobirsizliklo gbzlomak”, {igiincii isa “tadqiq etmok™ manasinda iglanir.

Aparilan tohlillor gostarir ki, feili torkibli ifadslorin moanalarinin arasdirilmasinda hamin
ifadoni toskil edon fel vo s6zoniilor miiayyan godar 6z monalarini qoruyub saxlayir. Belo Ki,
oksor feili ifadalorin monalarinin formalasmasinda onu togkil edan feil vo s6zoniilorin rolu da-
nilmazdir. Feili ifadalorin torkibinds geyd olunan komponentlor 6zlorinin nominativ, deriva-
tiv, macazi manalarinda iglonir. Bu ifadslorin 6yranilmasi aslinds talobalarin sifahi nitqinin in-
kisafinda xiisusi shomiyyato malikdir. Ona gora do ingilis dili dorslorinds feili ifadslorin ugur-
lu todrisi daim dors prosesinds miiallimlarin diggot markazinds olmalidir. Dilin asas funksi-
yas1 iinsiyyat vasitasi oldugundan sifahi nitqo yiyalonmoak todrisin baslica magsadlarindan biri
hesab edilo bilor.
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K.A. Jun6a3u
I[IpenogaBanue rJaarojabHbIX (ppa3 HA AHIVIHIICKOM SI3bIKE
Pezrome

B coBpeMeHHOM Mupe 0c000O€ 3HaueHHE MPHOOpETAaeT MPEnoJaBaHHe WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB,
OCOOCHHO aHTJIMICKOro. B HacTosiiee BpeMs aHTIIMHACKWUN UTPaeT poiib CBOCOOPa3HOTO MHUPOBOTO
s3p1ka. OTHAKO TIPETo/IABaHNe aHTJIMHCKOTO sA3bIKa B MPABIIILHOM HAINpaBICHUN BO3JIAracT Ha y4uTe-
neH, ocoObie 00s3aHHOCTH. OYEeHh TPYAHO OTBETHUTH HA ATOT BOMPOC. XOTs OONBIIMHCTBO HAITHX
CTYJICHTOB YCIICIIHO OKOHYHJIM YHUBEPCHUTET, OHH HE MOTYT CBOOOJHO TOBOPHUTH IMO-aHTJIUHCKH.
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IMouemy 310 Tak? Ha camom Jiesie mpernoiaBaHme aHTIIMICKOTO A3bIKa HHOTIA HCKaXKaeTCsl YUUTEISIMH.
Takum o0pa3om, OOydeHHE AHTIIMHCKOMY SI3bIKYy B BBICIICH INKOJE OJKHO OCYIIECTBIATHCS B
HANpaBJIeHUH OBJIAJEHUS YCTHON peubto. ITOCKOJNBKY SI3BIK SIBISETCS CPEIACTBOM OOIIEHUS, BaKHO
yIECIUTh BHUMAaHUE U3YYEHHIO YCTHOM pedn.

dpasossle raaroms (phrasal verbs) coctosaT us aByx mmm 6oitee ¢aoB. OGBYHO B COCTAB BXOIAT
[JIarojl ¥ MPeUIoT, KaKIbIA M3 KOTOPBIX UMEET OMPEAEICHHYIO pOjb. [Ipeaor «ony UCIoNb3yeTcs B
CBOEM MPSIMOM 3HAYEHHH, YKa3blBas Ha PACIOIOKEHHE IMPEJAMETa Ha MOBEPXHOCTH, HO B JAHHOM
Cllydae 3TOT MPEMJIOT B TJIaroJbHONW KOHCTPYKIIMH HCIIONB3YETCS B OCHOBHOM B 3HAYEHHWH «IIPOJIOJ-
xatb». [Ipemnor «off» ykas3piBaeT Ha OTCYTCTBHME YEro-TO, Ha YJAAJCHHE YEro-Tub0 OT MpeaMera.
®dpazoBbie IIArojbl YKa3blBAlOT Ha OKOHYAHHUE, 3aBEPIICHHE Yero-T0. XOTs MPEIor «into» HCIOJb-
3yeTcs B 3HAUCHUM «BHYTPH», OyIy4d B COCTaBE IJIaroJia MCIOIb3yeTCs COOTBETCTBEHHO 3HAYECHHIO
rjarojia B 3HAYEHHH TPHCOCIMHEHUS K dYeMy-To. I[Ipemior «Up» BbIpakaeT 3HAYEHHE pOCTa,
YBEJIMYEHHSI YEr0-TH00 U B COCTaBE CIIOBOCOYETAHHMS, COJEPIKAIIETO TI1aroJl KCIONb3yeTCsI B OJTHOM M3
CBOMX OCHOBHBIX 3HAa4€HH. PasBUTHE YCTHON peYM SIBJISIETCS OCHOBHOMW IIENIbIO OOYYEHHs aHTJIHi-
CKOMY 5I3BIKY, a TIOTOMY H3y4eHHe (PPa3oBbIX IIIarojoB HMEET OCOOECHHOE 3HAYEHHE.

K.A.Dilbazi
Teaching of phrasal verbs in English
Summary

In the modern world, the teaching of foreign languages, especially English, is of particular
importance. Currently, English plays the role of the world language. Special attention is paid to the
teaching of English at our university. However, teaching English in the right direction puts special
responsibilities on us teachers. Is teaching English in the right direction today? It is very difficult to
answer this question. Although most of our students have successfully graduated from university, they
cannot speak English fluently. Why is this so? In fact, English language teaching is sometimes
distorted by teachers. The teaching of English in higher education should be carried out in the
direction of mastering oral speech. Since language is a means of communication, it is important to pay
attention to the study of oral speech.

Phrasal verbs are expressions made of two or more words, usually a verb and a preposition are
often used to make a more advanced verb easier to understand. Preposition “on” think of being
physically “on” connected with or touching the surface of something. Off” - think of separating,
moving away from or leaving something. “Into” — think of entering of joining something. “Out” —
think of something expiring, happening or concluding. ”Up” — think of increasing or arriving at
something. The investigation proves, that the components of the phrasal verbs take part in one of their
main meanings. The main purpose of the teaching of the English language is to develop oral speech
that’s why it’s very important to learn the phrasal verbs in this language.
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